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D'ON TN 5-N

In 1I2WN A1, prior to the opening of the 1IN for AN MNP, we choose between
reciting one of the following two paragraphs of 17°):

D173 1759 A 1S 171D D921 TIOR3

200N BN DM DB DN TN BN TEN2 5N NN TDM 371 DUON TN 5-N
23108 721D 231N

D7 500 135Rm 1Ay SN By o D7 Do R Y Y % oI

L= 7M1 2970 N3 ARD 1IN TR uNen

That we do not recite both paragraphs is a recent innovation. Many ancient sources refer
to both paragraphs being recited:

SPINY 2P DY R 13D B B 2obew—101 MY DImm nd A5 DN ANMS A S
PN QY TAYS YT DY DRI TEN 1M 2 SN 15N 9= 1M 5D MmN
RO BT BN T2 MR /YT N IMINY N T T NI ANAN TIAN NN 0N
Y SRR DY 9= DT MDA TEND DR NN TOM 271 DYEN TN 5-N' 11AT AR
DN DM RO DBN TN =N .5-N 7m0 2170 N3 9D 1IN 77 1IN0 D0 2o upen
/1217 1D A3 TID AN

Y 19D DI NI DY AFNI—DTDHE MR 7T TINA ANDTD 93T DTN 9D
SPINT 121 DN NI 2 DN TOR T MIAN N LAOPIRD 11BNy T30 oD
APINTLRDIYD Y T IR B TP AN AN DT3RS 1IMIND DINY 107 1305 1N
TN D) B 5P MO0 9N BN .(,T7 Mnw) NI DIDD [N TOM 371 2YENR TN H-N
S DY M AT (0,2 DN =Y Y DN By A DIm 3o TINa BN (3 )
NIM (9,7 PRI 27D 72 1IN0 THY DR T YRR (7,85 1m0 B pa Hom upem
57133 T BT YD NI MDD (0,77 92T183) WY ON TRMN 2190 K3 19D NN SN
SN0 BN DA K9 DUDN TN DN YWD A MR 2370 (3,83 1M) B .7on
51 1358 13 Y SRR DY M DN LTID ANDA BN (2,15 /10) DY Y 3 D
S 371 [P L(ND 30 oY) D By ¥

Why recite two versions of the same prayer?
YIWM YW FOAN MO ,DION TIN H—R IWINY MDD T NI 129D 1253 19D

1. According to a map in the Encyclopedia Judaica, Volume 13, page 714, 1972 edition, Lesser Poland included the
southern end of Poland, bordering Austria and Hungary, including Galicia and the cities of: Cracow, Lemberg, Lublin,
Chelm and Bilesk.

2. The map cited to above portrays Greater Poland as including the Northwest portion of Poland bordering Prussia and
Silesia and including the cities of Danzig, Kulm (Chelmno), Pozman, Plock, Warsaw and Wielun.
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T2 MR, FIASW AP N M2amn TNaT By Dwpan mbrna o oy 1o
DM DYANMNT MEMY P 53 139 MI233 1307 1T TIN 02 03 DM DR pan

The N0 2127 refers to the custom to recite one paragraph or the other:
W9 /2 DI 1) D13 BT DM 9P 110D 198N MaSh nPanT w13b
LN TN 5—N 3 b DM MBI B3 DN TIN DN TR 8M 0
MPWIT I 1D, NI 123 IIBW D FINTD P 3 13578 2321 P Do upen TrNg
LN T DI TP 123 P00 RO 210D DR ,ANY 72 WAING TR0 0wy

The N2 M9 confirms that in some locations the practice was to recite only one
paragraph:
MR 3P R 13 INDI-NDIT DN

What is the origin of the practice to recite both paragraphs? The practice evolved. Initially,
the paragraphs were recited first by the 2% M2 and then the congregation.

TDA AT 2YAN TN D—N M2 MR IR MWD 17T AN 12D N N
7 500 3 Ay BN DY 9—Y DI 1D N TP DR IMIOIN ORI BN AN
SN DA K9P DR TN DN 2R 5N T 2310 81 19D TR uNen
293 N3 79D 1IN 9 RO YA 5 12D Y SR 5 - DI 13 1D n0N
5= Ppr

When the practice to recite the paragraphs responsively stopped, congregations began

reciting both paragraphs. Then congregations began choosing between the two
paragraphs.

The PP provides us with a deeper understanding of the differences between the versions:
0»DMY 582 MmO TN H-R-D'D8 TN 5-N 2391 P15 A9 DAT 1D e
PR OPN 11908 01 1172 D wam a3y oAy JI0 T AR v 5-Na

... 1Y 37P29 AND /DY M DN 173 1) ,20DR TN DN DU IR DN
JTIDY 73 11207 310,020 770 RPN KD 1IN ORI DIEN TN DN N 5N
PHNAWY BY 11 DM 2N AN 1300 IND DD DNDTRN [ 2N M PN
2N R 55,0950 T3 731 MM T DN 13 DON TN H-N2 PN AT Ty

NI 71N 5P 132p a8 89w S aan b, madn 775 12 110° 170 190 Nl
Y 1373y o8 M5 19521 P e 975 72391 ,5-N Tann 2112 N1 A0 099D 17a3
... B'MDD T2 M2 W 117N M1 H-K K1 D A5 v S myw 975 553 Jnmin
,PNFINY MRS MIN273 N3P -8 73 7230 7N 583 1anDm I8 5-83 ponnm
F2Yn 8D 5y Ay by 23w

3. This may be the reason that an additional Y1) was added on Mondays and Thursdays.

4. One of the differences between the two versions found in our 2YM7°D.
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TRANSLATION OF SOURCES

MDY AN 77T AT DANP 1T DATIAN 8D-After completing the recital of V’Hu

Rachum, it is customary to fall on one’s face as we discussed above. Then they say the
supplication: Hashem Elokei Yisroel Shuv Mai’Charon Apecha etc. Then they say: Aveinu
Malcheinu etc. And then they say: V’Anachnu Lo Naida and then the prayer leader stands
and recites Kaddish until the word: L.’Aila. Then they say: Kail Erech Aapyim V’Rav
Chesed V’Emes. This is a verse found in Shemos 34, 6. Al B’Apcha Tochichaini
represents the verse: (Tehillim 6, 2) Hashem Al B’Apcha Tochichaini. Chusa Hashem Al
Yisroel represents the verse: (Yoel 2, 17) Chusa Hashem Al Amecha. Hoshi’Ainu Mi’Kol
Rah represents the verse: (Yirmiyahu 31, 7) Hosha Hashem Es Amecha. Chatanu Lach
represents the verse: (Yehoshua 7, 11) Chata Yisroel. Adon Silach Nah K’Rov
Rachamecha represents the verse: (Bamidbar 14, 19) Selach Nah I’Avon Ha’Am Ha’Zeh
K’Godel Chasdecha and the verse: K’Rov Rachamecha Michei Pish’Ei. Kail Erech
Aapyim Malai Rachamim Al Taster Panecha Mimeni represents the verse: (Tehillim 27, 9)
Al Taster Panecha. Chusa Hashem Al Yisroel Amecha etc. V’Hatzilainu Mi’Kol Rah
represents the verse: (Tehillim 22, 21) Ha Tzilah Mai’Cherev Nafshei.

By 1D 1252 99D-Then he begins and says: Kail Erech Apayim and then says first:
V’Hoshiainu and then second, V’Hatzilainu. We do this because at first we ask for
redemption from exile; that is a request for the final redemption. Then we ask for
compassion for the time we are spending in exile; that G-d should protect us from all
danger and from oppression by our enemies and their decrees.

N 190 10D 11980 Mabm nPanm BM259-We recite: Ha'Bet etc., Zarim etc., Chusa etc.,
Koleinu etc., Ezrainu, Half Kaddish and then Kail Erech Apayim. There are locations that
are accustomed to recite two versions of the Kail Erech Apayim prayer; in one version they
say: Hosh’Ainu Mi’Kol Rah and in the second version, Hatzilainu Mi’Kol Rah. It appears
to me that their custom is the correct practice to follow because the definition of the word:
Hoshi’Ainu is that G-d should protect us from the difficulties we are experiencing at the
present time while the word: V’Hatzilainu means that we should not suffer from any
difficulties in the future.

NI MON-In Prague, it is the practice to recite only that paragraph of Kail Erech Apayim
that contains the word V’Hoshiainu.

YEOIMY WD 17T VAN D LN AINF-The prayer leader recites: Kail Erech Apayim

V’Rav Chesed V’Emes Al B’Apcha Tochichainu V’Al B’Chahamascha Ti’Yasreinu Chusah
Hashem Al Yisroel Amecha V’Hoshiainu Mi’Kol Rah Chatanu Iecha Selach Nah K’Rov
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Rachamecha Kail. The congregation then answers: Kail Erech Apayim Ma’Lei Rachamim
Al Taster Panecha Mimeni. Chusah Hashem Al Yisroel Amecha V’Hatzilainu Mi’Kol Rah
Chatanu Lecha Adon Selach Nah K’Rov Rachamecha Kail.

DYON TN 5K (3] P15 55T D SN D-The prayer: Kail Erech Apayim begins
with G-d’s name (Kail) and ends with G-d’s name to teach that G-d is with us from the
beginning to the end. When a circumcision is taking place on a Monday or on a Thursday
even though Tachanum is not recited, they should say: Kail Erech Apayim; the same is true
tor Rosh Chodesh, the day after a holiday, Tisha B’Av and Erev Yom Tov. . . one should
not say within the prayer: Kail Erech Apayim the word: Yisroel because then the prayer
has more than 24 words and the number 24 represents many important concepts in
Judaism. The French are not acting scholarly in their practice of adding the word: Yisroel
and saying: Chusa Hashem Al “Yisroel” Amecha. The prayer: Kail Erech Apayim is meant
to consist of 24 words representing the 24 books of Tanach. Since the prayer is recited just
before taking out the Sefer Torah, it was composed with 24 words. We are saying the
tfollowing: G-d, if we transgressed any part of Your Torah which is found in 24 books,
please forgive us, G-d, with Your utmost compassion. The 24 words also represent the 24
hours in the day and night. This is similar to saying: If we transgressed any part of Your
Torah during the last 24 hour period, forgive us G-d in the merit of the Torah that was
written in 24 books . .. We begin the prayer of Kail Erech Apayim with the name of G-d
(Kail) and end with the same name of G-d (Kail). This represents the appearance of the
words: Kail Kanah in the first and second set of Ten Commandments. The duplication
was meant to include those who violate a positive commandment and those who violate a
negative commandment.
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Based On What Holiday was /79137 Modelled?

While commenting on '22 P32 of NAYN N5%313 Professor Ben Zion Lurie in his book on
P3P0 09238 sets out to uncover the earliest reason for establishing the holiday of 213,
Based on the language of ’12 M0 of the M1 he concludes that the holiday was initially
established to celebrate the M7 N2IM. During the course of arriving at his answer, he
notes that in his opinion, 31 is modelled on MM M. I present to you the MI¥HD
and commentary on the T13 and the sources on which Professor Lurie relied in finding
that 721317 is modelled on M2DM 7.

EREahlola
TDDMS ND T 11 NOIBN N2 A ARnm Py
Hebrew Translation: T19D% N5% D93% N3O DD 12 [T DY

2595 1w Br M RDY 5o maw Do D2 N 52917 D0 1DIDIw 21D N2
T TN 7D NN I MRS KDY 19T, DIME INIMBA MY 17232, 2Tt Mal
D312 P ,IAN 21 KON D791 12 791 8D, Nmm MO D112 1m0 S amnima man
S5 22 DY NNBY DIWAD NN TIRD DM M MNP AN 10 10T

ND 93722 @ R oM RO DY NI ORI YD INT 1Y AN
(35,7 NTPM) AN DY NYaw NN KD T DN AnDm AN 0o Apaw KON ey
29707 NAR YA ,L(2Y 1 13T ) 131 13370 1IN PIRTT B 200 T NN

YD BRI DY MY NON Y ROW T9mm by ey 3N R0 197,008
WY INT N LR T,/ DN M2T) DU APAW AT DY NYAR WY AN naim
FANAM 13271,52°717 INIIMLM Y2 IDIDIW 110 MDDM Y2 NON DY s 1 1o

PN D975 NN Y LD TR 13 DIPDYA PN 9012 130 TR e

¥ 51 S Do mavaw 5% INIAWA 103 D103 11 Mahm 1 KON M1
S1225 1T T LR 53 M2 DPDYNN ¥ ,MTN NN D2 1T 1y DM 8703
LONTRS 0rh ey RIT TINA BT I men Sow 75k KON L5500 AN oma
29000715 MM 557 1PN MR IS, AINTIF 1R ) HOAA 1185 P 1
21T N3 PR (1,3 09N 119D T7AN0N2 Ty DY s aS N UNY 3 RTI) AN
WY 103, 1 1T @D w1 535 03 — 1M N0 BN AN )
NPT O DN DO 1031790 A TN INDD e 20T NS O DN

5. Professor Lurie entitles the commentary: N9/2J.
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MY 1°3 927D WY TN JTIRD WM DI I T DI TN INDD MR Y5
FN 3T 9D I 7,125 DY 1A 1M 199275 oyn 1M 1 .55m 12 120 TN
;DN 18 537 1900 TV TN YW ARSI DI TN PRI 20D PhYn mIN
PR 19mMDM DM A SP 9T T ONY 1m0 10 AND DY Amn M

Y [N M350 MY, 001531 1N NS HY i 2oxh 1 N BN ,20a0

RAAR kil

The primary source upon which Professor Lurie bases his opinion that 723131 is modelled
on MDD M is RY2PMA TDD, a part of the Apochrypha:

MM 19D BTN NI PIWNN PN DY B P23 YRaown—a3 T /R Dapn
ALY MWR WA YT A Y N 0D BY 1390 120N I NS 2N
M1 2052127 D AN NI DT DYYD DA TINGD N 21921 AYa-T

09 M5RT N Db 19720155000 omap by oy D2 1hen—m1 .oonbenay

FTTIN D5 [T 125790 AR MW 12550 FINA DY MANAT NO3N AN Y-

DS PN MO DY NN 123 MIRAADY 3T MNBYa DM 21D 1INDN—"T)
o 591 PARY T DIPN—AI .23 NDTM DM TIND O [T AR 1R MnST
FTRIAM DA FIAMAR DAY FARD FAL DTIVIAD DMWY MMM NIM MY NN DN
Lo e Yoo wanh o

SOYI O WIAM AN QRM TTATYA WA 10 NN W EDM-N 2 DY)
PN DITB-3 D77 DNNTY AN B2 21937 0 12977 5P 1133 TN NInanaT nN-a
DYNIW 2P0 MITD NN 1D WR NV MO DYIINY N AN WY wpnn
710305 120307 9N 22 DAY SMNY =T .20 DY NN W NI NNnD W

TP B3N SRY PN DD RBAD DWW TIY F7PND MY orhY 8 NP5 1annn
MM FOT NI D172 091103 T WD NBB TN D1 21— .09 DB YD 0103
1D MBI QNS NN DR AN = A9D3 NI RITT @TMD winm DY s
D=1 TR AP AMPR2Y BT MO 313 7 11 2195 BMmYT AN 81912 DT
PN PR 0T MDY AWRD 1T BT 2N MDY 9T SBIY2Y MAY P *DIYa 1D
FIONT DO NN AR T3 T 35 Y oY 537 1Ry 13m3 0913 NPT anon

That M2 is modelled on MWD AN is not far fetched. It begins with the fact that both
holidays run for eight days. That we recite the complete %51 on each day of 217 but not
on each day of MDD may have been based on 7317 being modelled on M0 3. More
importantly, M0 7 is the holiday in which the M2M3 played a central role:
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NP1, 20w An’h T 2Pt TR 13N NIt 1 s T PID 19D Noon
I YTRI TR 1B PNDY 30D W N2 D oo ok 17 KB
,AMIN QYD MAMT AR 17700 0 533 PPN WM WRN .MMM 223 5 19100 [N
NI I AN UNN I 030 N3 MORM T NIN NI YT T NIN DN
;71N 75 991, DN 1T 7,107 AP .DOBYD PIW MM NN DI D1 NN
AN 791 R L ams 79 0k N e 131 mamm TR e

Note that what was recited while performing the MBPT on MWD is fitting to recite upon
winning a military victory.

The question that is not answered by R'22!27 79D is the following: did they celebrate 3

MM after winning their military victory because they were creating a holiday that was to
be modelled after MO A7 or were they celebrating MIDM A7 simply because it was the
holiday closest in time to when the military victory took place and they were celebrating 1

MO as DMWY, to make up for not celebrating it at its correct time.

That M2 is modelled on M2DM M may explain the following MAEHA:

PN VY AAT 1 NP N2 IAT T DANYR-Y AN N PID DYDY NIDD MawD

NPT NN ADIN NN 12 AT 20 NP NI N D

The MW contains a difficult concept. Why did 971 choose to give 121N a role to play
in fulfilling the MV of BN when it was a holiday that was established only two
hundred years before the destruction of the Second &P N%3. What was the rule before
M1 was established. The answer may be that 231 was allowed to play a role in
tulfilling the MY of BYM2%2 because MM was modelled on MWD M.
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